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ĮTRAUKIOS LEIDYBOS
IŠŠŪKIAI IR SPRENDIMAI



Lietuvos audiosensorinė biblioteka

Pagrindinės veiklos:
• Paslaugos – aptarnaujame savaip 

skaitančius žmones
• Leidyba – rengiame leidinius pritaikytais 

formatais 
• Dalinimasis žiniomis – Kompetencijų 

centras negalintiems skaityti įprastai 
pagalbos teikimo klausimais



Tikslinė auditorija

Asmenys, negalintys skaityti įprasto spausdinto teksto: 
• turintys regėjimo negalią ar sutrikimus 
• susiduriantiems su skaitymo ir mokymosi 

sunkumais (pvz. disleksija)
• turintiems fizinę negalią, dėl kurios negali laikyti 

knygos rankose, versti puslapių
• turintiems intelekto ir suvokimo sutrikimus

10 %



Teisinė aplinka 

• JT Neįgaliųjų teisių konvencija 
• Autorių teisių ir gretutinių teisių 

įstatymas
• Europos prieinamumo aktas



Įtraukios leidybos gairės

• Prieinamumas leidyboje.

• Prieinamos skaitmeninės leidybos ekosistema.

• Prieinamumo metaduomenų standartai.



Prieinamumas leidyboje

Suvokimas

Valdymas

Suprantamumas

Lankstumas



Prieinamos skaitmeninės leidybos ekosistema

• Leidėjai ir turinio kūrėjai.

• EPUB patikra.

• Sertifikavimas.

• Metaduomenų kūrimas.

• Platinimas.

• Skaitymo sprendimai.



Prieinamumo metaduomenų standartai
• ONIX

• Schema.org





ELVIS – pritaikytų medijų platforma: 
prieigos prie įtraukaus kultūros turinio individualių 

poreikių turintiems vartotojams plėtra



Projekto
tikslas

sukurti įtraukios leidybos 
sistemą, užtikrinančią 
asmenims, negalintiems 
skaityti įprasto spausdinto 
teksto, geresnę prieigą prie 
kultūros turinio



Sprendžiamos problemos

AUDITO-
RIJA

PASIŪLA

TEISINĖ 
BAZĖ

kultūrinė ir socialinė atskirtis. Tikslinė auditorija –
plati, turinti įvairių informacinių poreikių

01

labai nedidelė pritaikyto formato leidinių pasiūla
(pritaikoma tik 15 % visų Lietuvoje išleidžiamų knygų)

sąmoningumo stoka, žinių ir kompetencijų 
trūkumas

02

besikeičianti ES ir Lietuvos teisinė aplinka, 
įpareigojanti vis daugiau el. paslaugų ir 
produktų pritaikyti visiems

03



Pagrindinės veiklos

ELVIS 
moderniza-

vimas
(efektyvių 

įrankių kūrimas)

tekstų Brailio 
raštu 

skiemenavimo
sistema

neurotinklais
grindžiamas 

balso 
sintezatorius

iliustracijų 
turinio 

atpažinimo 
įrankis

skaitmeninių 
leidinių 

kokybės ir 
prieinamumo 
užtikrinimas

sertifikavimo 
modulio 

sukūrimas

pritaikytų 
skaitmeninių 

leidinių 
patikra

informavimo 
ir viešinimo 
kampanijos



Pagrindinės veiklos

mokymų 
programa 
leidėjams

mokymai

metodinė 
medžiaga

platforma, 
skirta įtraukiai

leidybai



Skaitymo patirtis 
pirmiausia yra ne 

skaitytojo, o leidėjo ir 
skaitymo platformų 
kūrėjo atsakomybė



Siekiami rezultatai

• suburta socialiai atsakingų leidėjų 
bendruomenė

• didesnis leidinių prieinamumas –
pritaikyta ne mažiau kaip 20 %
Lietuvos leidybinės produkcijos



Kuriant pritaikytą turinį, 
sukuriami aukštesnės kokybės 

gaminiai su visiems 
skaitytojams naudingomis 

funkcijomis: galimybe ieškoti 
tekste, naršomomis 

rodyklėmis, tinkamu teksto 
skiemenavimu



Bendradarbiaukime
Aušrinė Žilinskienė
+370 636 20269
a.zilinskiene@labiblioteka.lt
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